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Rev. 1.
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MUESTRAS REFERENCIADAS / SAMPLES REFERENCED:

-“FOLIO REF: TPU / FOIL REF: TPU”.

- DETERMINACION DE LA MIGRACION GLOBAL EN ACIDO ACETICO 3 % (m/v)
DETERMINATION OF THE OVERALL MIGRATION IN ACETIC ACID 3 % (w/v)

- DETERMINACION DE LA MIGRACION GLOBAL EN ETANOL 10 % (vIv)
DETERMINATION OF THE OVERALL MIGRATION IN ETHANOL 10 % (v/v)

- DETERMINACION DE LA MIGRACION GLOBAL EN ACEITE VEGETAL*
DETERMINATION OF THE OVERALL MIGRATION IN VEGETAL OIL*

- DETERMINACION DE LA MIGRACION DE AMINAS PRIMARIAS AROMATICAS EN
ETANOL 10 % ( / v)* / DETERMINATION OF PRIMARY AROMATIC AMINES IN ETHANOL 10 % (v/v)*

- DETERMINACION DEL CONTENIDO EN ISOCIANATOS* / DETERMINATION OF THE
AMOUNT OF ISOCYANATE*

- DETERMINACION DE LA MIGRACION ESPECIFICA DEL MONOMERO 1,4-
BUTANODIOL* / DETERMINATION OF SPECIFIC MIGRATION OF 1,4-BUTANEDIOL MONOMER*

- DETERMINACION DE LA MIGRACION ESPECIFICA DE MONOETILENGLICOL*
DETERMINATION OF SPECIFIC MIGRATION OF MONOETHYLENE GLYCOL*

- DETERMINACION DE LA MIGRACION ESPECIFICA DE METALES* / DETERMINATION OF
SPECIFIC MIGRATION OF METALS*

ENAC es firmante del Acuerdo Multilateral (MLA), (Acuerdo de Reconocimiento Mutuo MRA) de la
European Cooperation for Accreditation (EA) y de la International Laboratory Accreditation

Cooperation (ILAC), en materia de ensayos. / ENAC is a signatory to the Multilateral Agreement (MLA), (MRA Mutual
Recognition Agreement) of the European Cooperation for Accreditation (EA) and the International Laboratory Accreditation
Cooperation (ILAC), in testing.
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INFORME N°e 2016 TM0305

REPORT N°

DESCRIPCION DE MUESTRAS /
DESCRIPTION OF SAMPLES

Referencia / Reference: FOLIO REF: TPU / FOIL REF: TPU
N° Lote / Lot n°; ---

Descripcién proporcionada por el cliente / Description according to the customer:

Lamina de color negro de poliuretano termoplastico de 0.3 mm, suministrado por EXPAFOL,

SLU.
Sample black sheet of Thermoplastic Polyurethane of 0.3 mm, supplied by EXPAFOL, SLU.

Observaciones / Remarks:
Segun el cliente las muestras se toman de forma aleatoria de un lote de produccion.

Los ensayos de migracién se han realizado en celda de migracién, analizando la cara mate de
la lamina porque es la zona destinada a entrar en contacto con los alimentos en su uso real.

Las condiciones de ensayo acordadas con el cliente son 30 min - 2 horas a 40°C como las
condiciones mas estrictas previsibles de uso.

According to customer samples are taken at random from a production batch.

Migration test were performed on the mat face because it is the area intended for contact with food in normal use, by
Single-sided cell.

The test conditions are agreed with the client between 30 min and 2 hours at 40°C, as severe the foreseeable conditions
of use.
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INFORME N°e 2016 TM0305

REPORT N°

RESULTADOS / RESULTS

DETERMINACION DE LA MIGRACION GLOBAL EN ACIDO ACETICO 3 % (m/v)
DETERMINATION OF THE OVERALL MIGRATION IN ACETIC ACID 3 % (w/v)

Norma / standard: UNE-EN 1186-5:2002
Fecha / Date: 15.06.16 -16.06.16

Forma de contacto / Contact form: Célula /Cell

Tiempo exposicion / Expostion time: 2 horas / 2 hours

Temperatura / Temperature: 40 °C

Simulante / simulant: Acido acético 3 % (m/v) / Acetic acid 3 % (w/v)

Numero de probetas ensayadas / Number of samples tested: 3

Resultados 32 Migracién / 3™ Migration Results:

Referencia de la muestra
Sample reference

Valores individuales
Migracion global
Individual values of

Overall Migration

Valor medio
Migracion global
Average value
Overall Migration

(mg/dm?) (mg/dm?)
<1
FOLIO REF: TPU / FOIL REF: TPU <1 <1
<1

Notas / Remarks:

- Articulo destinado a uso repetido. La conformidad del material se controlara sobre la base del nivel

de migracion que se encuentre en el tercer ensayo. / Article intended for repeat use. The compliance of the

material is checked on the basis of the level of the migration found in the third test.

- Limite de deteccién (LDD) / Limit of Detection (LOD) = 1 mg/dm?

- Limite méaximo de migracion global segun el Reglamento (UE) n® 10/2011 de la comision de 14 de

Enero de 2011: 60+ 6 mg/Kg 610+ 1 mg/dmzl Maximum overall migration limit according to Regulation (EU)
n°10/2011 of the Commission of 14 January 2011: 60 + 6 mg/Kg or 10 + 1 mg/dm®.
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INFORME N°e 2016 TM0305

REPORT N°

RESULTADOS / RESULTS

DETERMINACION DE LA MIGRACION GLOBAL EN ETANOL 10 % (v/v)
DETERMINATION OF THE OVERALL MIGRATION IN ETHANOL 10 % (v/v)

Norma / standard: UNE-EN 1186-5:2002
Fecha / Date: 15.06.16 — 16.06.16

Forma de contacto / Contact form: Celda /Cell

Tiempo exposicion / Expostion time: 2 horas / 2 hours (Uso repetido /Repeat use)

Temperatura / Temperature: 40 °C

Simulante / simulant: Etanol 10 % (v/v) / Ethanol 10 % (v/v)

Numero de probetas ensayadas / Number of samples tested: 3

Resultados 32 Migracion / 3™ Migration Results:

Referencia de la muestra
Sample reference

Valores individuales
Migracion global
Individual values of

Overall Migration

Valor medio
Migracion global
Average value
Overall Migration

(mg/dm?) (mg/dm?)
<1
FOLIO REF: TPU / FOIL REF: TPU <1 <1
<1

Notas / Remarks:

- Articulo destinado a uso repetido. La conformidad del material se controlara sobre la base del nivel

de migracion que se encuentre en el tercer ensayo. / Article intended for repeat use. The compliance of the

material is checked on the basis of the level of the migration found in the third test.

- Limite de deteccién (LDD) / Limit of Detection (LOD) = 1 mg/dm?

- Limite maximo de migracion global segun el Reglamento (UE) n® 10/2011 de la comision de 14 de

Enero de 2011: 60 + 6 mg/Kg 6 10 £ 1 mg/dm2/ Maximum overall migration limit according to Regulation (EU)
n°10/2011 of the Commission of 14 January 2011: 60 + 6 mg/Kg or 10 + 1 mg/dm?®.
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FORME N° 2016 TMO0O305

REPORT N°

RESULTADOS / RESULTS

DETERMINACION DE LA MIGRACION GLOBAL EN ACEITE VEGETAL*
DETERMINATION OF THE OVERALL MIGRATION IN VEGETAL OIL*

Norma / Standard: UNE-EN 1186-4:2002

Fecha / Date: 16.06.16 — 24.06.16

Forma de contacto / Contact form: Celda /Cell

Tiempo exposicién / Expostion time: 2 horas / hours

Temperatura / Temperature: 40 °C

Condiciones de uso / Use conditions: Uso repetido / Repeated use

Simulante / simulant: Aceite vegetal / Vegetal oil

Numero de probetas ensayadas / Number of samples tested: 3

Referencia / Reference: FOLIO REF: TPU / FOIL REF: TPU

Resultados / Results:

Resultados 22 Migraciéon Global | Resultados 32 Migracién Global
Results 2" Overall Migration Results 3" Overall Migration

M2 M3

Valores individuales 213 19,0

Individual vazlues 20,0 18,2

(mg/dm°) 20,1 19,5
Valor medio"”

Average value 20,5+5,7 189+5,3
(mg/dm?)

Valor Final Migracién”

Final value Migration
(M3-M2
(mg/dm®)

<1

Notas / Remarks:

- ®valor medio (n=3) £ U (incertidumbre expandida) / Average value (n = 3) + U (extended uncertainty)

- Limite de deteccién (LDD) / Limit of Detection (LOD) = 1 mg/dm?

- Limite maximo de migracion global segun el Reglamento (UE) n°® 10/2011 de la comision de 14 de

Enero de 2011: 60 £+ 20 mg/Kg 6 10 + 3 mg/dmz./Maximum overall migration limit according to Regulation (EU)
n°10/2011 of the Commission of 14 January 2011: 60 + 20 mg/Kg or 10 + 3 mg/dm?.

- En las condiciones de ensayo elegidas, la muestra ensayada es adecuada para ser utilizada en

contacto con alimentos aceitosos o0 grasos cuando se utiliza el simulante D2. / in the chosen test conditions,
the tested sample is suitable to be used in contact with oily or fatty foodstuffs for which simulant D2 is used.
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INFORME N°e 2016 TM0305

REPORT N°

RESULTADOS / RESULTS

DETERMINACION DE LA MIGRACION DE AMINAS PRIMARIAS

AROMATICAS EN ETANOL 10 % (v/v)* / DETERMINATION OF PRIMARY
AROMATIC AMINES IN ETHANOL 10 % (v/v)*

Método / Method: Espectrofotometria (Basado en LMGB § 35 L 00.00-6:1995/Cor:2002) /
Spectrophotometry (Based on LMGB § 35 L 00.00-6:1995/Cor:2002)

Fecha / Date: 08.08.16 — 09.08.16

Forma de contacto / Contact form: Inmersién /immersion

Tiempo exposicién / Expostion time: 2 h

Temperatura / Temperature: 70 °C

Simulante / simulant: Acido acético 3 % (m/v) / Acetic acid 3 % (wiv)
Numero de probetas ensayadas / Number of samples tested: 3

Resultados / Results:

Referencia Resultado (mg/KQ)
Reference Result (mg/Kg)
FOLIO REF: TPU / FOIL REF: TPU >0.04

Observaciones / Notes:

El limite maximo de migracion especifica de aminas primarias aromaticas, segun el
Reglamento (UE) n° 10/2011 de la Comisiéon de 14 de Enero de 2011, es de 0.01 mg/Kg (10

Ha/Kg)

The maximum limit of specific migration of primary aromatic amines is 0.01 mg / kg, according to Regulation (EU) n°
10/2011 of the Commission of 14 January 2011 (10 pg/Kg).

PAG. 6 DE 11
PAGE OF




INFORME N°e 2016 TM0305

REPORT N°

RESULTADOS / RESULTS

DETERMINACION DEL CONTENIDO EN ISOCIANATOS*
DETERMINATION OF THE AMOUNT OF ISOCYANATE*

Norma / standard: UNE-EN 13130-8:2005

Fecha / Date: 14.07.16 — 28.07.16

Resultados / Results:

Referencia Valores individuales Xsle?arg?fa%g
Reference Individual values (mg/Kg)
(mg/Kg)
<0.05
FOLIO REF: TPU / FOIL REF: TPU <0.05
< 0.005

Nota / Remark:

El Limite méaximo permitido segun el Reglamento (UE) N° 10/2011 es de 1 mg/Kg. /
The maximum limit according to Regulation (EU) No. 10/2011 is 1 mg/Kg.
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REPORT N°

INFORME N°e 2016 TM0305

RESULTADOS / RESULTS

DETERMINACION DE LA MIGRACION ESPECIFICA DEL MONOMERO 1,4-
BUTANODIOL* / DETERMINATION OF SPECIFIC MIGRATION OF 1,4-BUTANEDIOL

MONOMER*

Fecha / Date: 14.07.16 — 28.07.16

Forma de contacto / Contact form: Celda /Cell

Tiempo exposicion / Exposition time: 2 horas / hours

Temperatura / Temperature: 40 °C

Simulante / Simulant: Etanol 50 % (v/v) / Ethanol 50 % (v/v)

Numero de probetas ensayadas / Number of samples tested: 2

Resultados / Results:

Valores individuales
de Migracion Especifica

Valor medio de
Migracion Especifica

Referencia -
Reference InlengaI v_alueg, of Avergge vf‘:llue'of
Specific Migration Specific Migration
(mg/Kg) (mg/Kg)
<1
FOLIO REF: TPU/ FOIL REF: TPU <1
<1

Nota / Remark:

El limite méximo de migracion especifica del mondémero 1,4-Butanodiol, segun el Reglamento
(UE) n°® 10/2011 de la Comision de 14 de Enero de 2011, es 5 mg/Kg.

According to the Regulation (EU) No 10/2011 of the Commission of 14 January 2011, the maximum limit of specific

migration of 1,4-Butanediol monomer is 5 mg/Kg.
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INFORME N°e 2016 TM0305

REPORT N°

RESULTADOS / RESULTS

LA MIGRACION
DETERMINATION OF

DETERMINACION DE
MONOETILENGLICOL*/

MONOETHYLENE GLYCOL*

Norma / standard: UNE-EN 13130-7:2005

Simulante / simulant: Etanol 50 % (v/v) / Ethanol 50 % (v/v)
Fecha / Date: 14.07.16 - 28.07.16

Temperatura de exposicion / Exposure temperature: 40 °C
Tiempo exposicidn / Exposition time: 2 h

Método / Method: GC/MS

Resultados / Results:

SPECIFIC

ESPECIFICA
MIGRATION

Valor Migracion
especifica

Valor total Migracién
especifica

Referencia Monoetilenglicol Monoetilenglicol
Reference Value Specific Total value Specific
Migration of Migration of
Monoethylene glycol Monoethylene glycol
(mg/Kg) (mg/Kg)
<5
FOLIO REF: TPU/ FOIL REF: TPU <5

<5

Nota / Remark:

DE
OF

El limite méximo segun el Reglamento (UE) N° 10/2011 de migracion especifica de
monoetilenglicol es 30 mg/Kg. / The maximum limit according Regulation (EU) No. 10/2011 of

specific migration of Monoethylene glycol is 30 mg/ Kg.
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INFORME N°e 2016 TM0305

REPORT N°

RESULTADOS / RESULTS

DETERMINACION DE LA MIGRACION ESPECIFICA DE METALES*
DETERMINATION OF SPECIFIC MIGRATION OF METALS*

Simulante / simulant: Acido acético / Acetic acid

Fecha/ Date: 14.07.16 — 28.07.16
Temperatura de exposicidn / Exposure temperature: 40 °C
Tiempo exposicién / Expostion time: 2 h

Referencia / Reference: FOLIO REF: TPU/ FOIL REF: TPU

Resultado Limites maximos
Metales pesados Result permitidos
Heavy metals (mg/Kg) Maximum Limits
(mg/Kg)
Bario/ Barium <0.02 1
Cobalto/ cobalt <0.02 0.05
Cobre/ copper <1 5
Hierro/ Iron <1 48
Litio/ Lithium <0.02 0.6
Manganeso/ Manganese <0.02 0.6
Zinc/ Zinc <1 25

Nota / Remark:

@ Limites maximos permitidos segun el Anexo Il del Reglamento (UE) N° 10/2011

sobre la migracion especifica de metales./ Maximum limits according to the annex Il of
Regulation (EU) No. 10/2011 about the specific migration of metals.
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REPORT N°
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CLAUSULAS DE RESPONSABILIDAD

1.- AITEX responde Unicamente de los resultados sobre los métodos de analisis empleados, consignados en el informe y referidos
exclusivamente a los materiales o muestras que se indican en el mismo y que queden en su poder, limitando a éstos la
responsabilidad profesional y juridica del Centro. Salvo mencién expresa, las muestras han sido libremente elegidas y enviadas por
el solicitante.

2.- AITEX no se hace responsable en ningin caso del mal uso de los materiales ensayados ni de la interpretacion o uso indebido
que pueda hacerse de este documento.

3.- El informe original emitido se guarda en AITEX. Al cliente se le proporciona una copia electrénica que conserva el valor de
original, y sera valida siempre que no se vulneren las propiedades de seguridad del documento. Una copia impresa con el logotipo
de AITEX marcado con el cufio seco en todas las paginas, conserva el valor de original.

4.- Los resultados se consideran propiedad del solicitante y, sin autorizacién previa, AITEX se abstendra de comunicarlos a un
tercero. Transcurrido un mes, AITEX podra utilizar los resultados con fines estadisticos o cientificos.

5.- Ninguna de las indicaciones formuladas en este informe puede tener el caracter de garantia para las marcas comerciales que
en su caso se citen.

6.- Ante posibles discrepancias entre informes, se procederd a una comprobacién dirimente en la sede central de AITEX.
Asimismo, el solicitante se obliga a notificar a AITEX cualquier reclamacién que reciba con causa en el informe, eximiendo a este
Centro de toda responsabilidad en caso de no hacerlo asi, y considerando los plazos de conservacion de las muestras.

7.- AITEX podré incluir en sus informes, andlisis, resultados, etc., cualquier otra valoracién que juzgue necesaria, aliin cuando ésta
no hubiere sido expresamente solicitada.

8.- Si no estan indicadas, las incertidumbres estimadas de los ensayos acreditados por ENAC se encuentran a disposicion del
cliente en AITEX.

9.- Los materiales originales, o muestras sobrantes no sometidas a ensayo, se conservaran en AITEX durante los DOCE MESES
posteriores a la emision del informe, por lo que toda comprobacién o reclamacion que, en su caso, deseara efectuar el solicitante,
se debera ejercer en el plazo indicado.

10.- Este informe so6lo puede enviarse o entregarse en mano al solicitante o a la persona debidamente autorizada por él.

11.- Los resultados de los ensayos y la declaracion de cumplimiento con la especificacion en este informe se refieren solamente a
la muestra de ensayo tal como ha sido analizada/ensayada y no a la muestra/item del cual se ha sacado la muestra de ensayo.

12.- Los laboratorios de AITEX se encuentran en Alcoy.

13. El cliente debe prestar atencién, en todo momento, las fechas para la realizacion de los ensayos.

LIABILITY CLAUSES

1.- AITEX is liable only for the results of the methods of analysis used, as expressed in the report and referring exclusively to the
materials or samples indicated in the same which are in its possession, the professional and legal liability of the Centre being limited
to these. Unless otherwise stated, the samples were freely chosen and sent by the applicant.

2.- AITEX shall not be liable in any case of misuse of the test materials nor for undue interpretation or use of this document

3.- The original test report is kept in AITEX. An electronic copy of it is delivered to the costumer which keeps the value from the
original one as far as the security properties of the document are not violated. A hard copy of this report with the AITEX logotype
sealed in all the pages, keeps the original value.

4.- The results are considered to be the property of the applicant, and AITEX will not communicate them to third parties without prior
permission. After one month, AITEX may use the results for statistical or scientific purposes.

5.- None of the indications made in this report may be considered as being a guarantee for the trade marks mentioned herein.

6.- In the eventuality of discrepancies between reports, a check to settle the same will be carried out in the head offices of AITEX.
Also, the applicants undertake to notify AITEX of any complaint received by them as a result of the report, exempting this Centre
from all liability if such is not done, the periods of conservation of the samples being taken into account.

7.- AITEX may include in its reports, analyses, results, etc., any other evaluation which it considers necessary, even when it has not
been specifically requested.

8.- If not are included, the estimated uncertainties in the tests accredited by ENAC are at the client’ s disposal in AITEX.

9. - The original materials and rests of samples, not subject to test, will be retained in AITEX during the twelve months following the
issuance of the report, so that any check or claim which, in his case, wanted to make the applicant, should be exercised within the
period indicated.

10.- This report may only be sent or delivered by hand to the applicant or to a person duly authorised by the same.

11.- The results of the tests and the statement of compliance with the specification in this report refer only to the test sample as it
has been analyzed / tested and not the sample / item which has taken the test sample.

12.- AITEX laboratories are placed in Alcoy.

13. - The client must attend at all times, the dates for conducting the tests.
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